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1. llepeyeHb MIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00YUEHHUS MO TUCHUILINHE (MOTYJII0),
COOTHECEHHBIX C IJIAHMPYEMbIMH Pe3yJIbTATAMHU 0CBOEHUS 00pa30BaTeIbHOM

NPOrpamMMmslI
Koa u Kox u HaumeHoBaHue
Ilnanupyemblie pe3yabTaTbl 00y4eHUs MO
HAMMEHOBAHUE | HHAUKATOPA 10CTHKEHUS
AMCHUILINHE (MOIYJIIO)

KOMIIETCHIIM U KOMIIeTeHIIUH

OIIK-7 3HaTh: OCHOBBI COBPEMEHHOTO
Crnocoben MHOCTPAHHOTI'O s3blKa (AHIJIMHCKOIO) IpHU
HCII0JIb30BaTh pEeLIeHUH TEOJIOTMYECKUX 3a1a4

3HaHUSA OIIK-7.4 YMeTb: NpUMEHATh 0a30Bble  3HAHUSA

CMEXHBIX Hayk | O0iagaet 0a30BbIMHU
IIPY  PELICHUH | 3HAHUSIMH COBPEMEHHOT'O
TEOJIOTUYECKUX | MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
3amad (coBpeMeHHBIX
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB).

COBPEMCHHOI'O HHOCTPAHHOI'O SA3bIKa

(aHTIIHICKOTO) npu pereHun
TEOJIOTHYECKHX 3a1a4
Biagers (HaBBIKH 1504701051 OIIBIT

JeSITeIbHOCTH): 0a30BbIMH  HaBBIKAMH
COBPEMEHHOTO  HMHOCTPAaHHOTO  SI3bIKA
(aHTIIHICKOTO) npu peIIeHUN
TEOJOTHYECKHUX 337134

OIIK-7.7

CniocobeH paboTtath ¢
Hay4YHO-0OTOCIIOBCKOM
JUTEPATYPOU HA
COBPEMEHHOM
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

3HaTh: CmoOcoOBl paboTBl C HAy4dHO-

00rocioBCcKOn JUTEpaTypoit Ha
COBPEMEHHOM MHOCTPaHHOM A3bIKE
(aHrnuiickom) pu peneHun

TCOJIOI'MYCCKHUX 3ada4.

YMmeTh: paboTaTh ¢ HAy4YHO-OOTOCIIOBCKOM
JUTEpPaTypoit Ha COBPEMEHHOM
WHOCTPAHHOM $I3bIKE (QHTJIMIICKOM) TIpH
peIIeHUH TEOJIOTHYECKUX 3a/1ad.

Bunaners (HaBBIKH u/nnm OTIBIT
JeSITeIbHOCTH): HaBbIKAaMH  paboOThl ¢
Hay4YHO-OOTOCJIOBCKOM JIMTEpaTypord Ha
COBPEMEHHOM WHOCTPaHHOM SI3BIKE
(aHrNIUICKOM) pu peleHun
TEOJIOTHUYECKUX 3a7ad.

2. MecTO THCHUILTHHBI (MOAYJIs1) B CTPYKTYpe OCHOBHOI MpodeccnoHaIbLHOI
o0pa3oBaTe/IbHON NPOrpaMMbl

Yactb 0CHOBHOM NPO(ecCHOHAIBLHOMI
o0pa3oBaTe/1bHOI POrpaMMBbl

Onpeneanreib — HHAECKC
AUCHHILIMHBI (MOAYJIs1)

O06s13aTenbHast YacThb, MOYJIb
Cogpemennsiii(e) unocmpanmwiii(e)
A3bIK (1)

b51.0.12.02

2.1. TpeGoBanus K mpeIBapuTeIbHOI MOATOTOBKE 00y4YaloLIerocs:

Kypc opueHTMpoBaH Ha CTYyAEHTOB, HMEIOIIUX CBEIEHUS O JUCIUIUIMHAX
«MHOCTpaHHBIN A3BIK (AHITIUHCKUN)», «CTUIMCTUKA PYCCKOTO SI3BIKA».




2.2. JIucOMIUIMHBI  W/MJIM TPAKTHUKH, Ui KOTOPBIX OCBOEHHE JTaHHOI
AUCHMIUIMHBI (MOAYJis1) HEOOXOAMMO KaK MpeaniecTByIolee:

3HaHMS U YMEHMUS], IOJyUYEHHBIE IPU U3YUYEHUM TUCHUIUINHBI «IHOCTpaHHBIN S3bIK B
npoeCCHOHATbHON KOMMYHUKAUWU (QHTJIMICKHIA)» HEOOXOAUMBI O0yYaromumcs  JUis
OCBOGHHUSI KOMIETCHIMH, (OPMUPYEMBbIX YyUe€OHBIMU AUCHMILIMHAMH, CBSI3aHHBIMH  C
W3YYECHUEM SI3BIKOB TPAMULMUU: «JIATHHCKHUM S3BIK», «JIpEBHErpeYECKUi SA3bIK», A TaKKE
TUCHUIUIMHAMU  Monylielt  «bubneuctuka», «lLlepkoOBHO-UCTOPUYECKHE —HUCHUIUIMHBDY,
«BepoyuutenbHble TUCHUNUHBDY, «LlepKOBHO-TIPaKTUUECKUE AMCLUUILIMHBDY, «JMCHUIIIMHBI
OOr0CIOBCKON CHEIUATN3ANNY.

3. O0beM AUCHUNIMHBI (MOAYJs]) B 3a4eTHBIX €IUHHIIAX € YKA3aHHEM KOJHYeCTBA
aKaJleMHYeCKHX YaCOB, BbIIeJIEHHBIX HA ayJUTOPHYI0 H CAMOCTOSITEIbHYI0 PadoTy

Buj yueonoii pa6orsl dopma o0yueHust
Ounas 3aouHan
CemecTtp Kypc 2 Kypc 3
No3 Ne4 JletHss ceccust SuMHSsA
ceccus
4acoB 4acoB 4acoB Yacos
KonrakTHas padora
o0yyJarouuxcs ¢ 32 34 4 8
npenojaBaTejieM
AyauTopHble 3aHATHA (BCEro) 32 34 4 8
B TOM 4YHCIIE:
Jlexruu (JI) 8 8 2 -
[TpakTudeckue 3aHATHS 24 26 2 8
Bueaynuropnas padora - - - -
CamocrosiTesibHas1 padoTa
cryaenta (CPC) (Bcero) 36 34 68 64
B TOM YHCIIE:
[TuceMeHHBIE TBOPYECKHE
pabOTHI 10 8 58 54
[ToaroroBka K JEKCUYECKOMY 10 8 i i
TECTUPOBAHUIO
WNHnuButyanbHbINA IEPEBO
TEKCTOB IPO(ecCHOHAITBHON 10 10 - -
TEMAaTHKH
YcrHbIe 3a0aHUS 6 8 10 10
IIpomexyTouHasi aTTECTAIUS 4 4 ) )
(Bcero)
B TOM YHCIIC:
3auer (3) - -
T depeHIPOBaHHBIN 3a4eT
4 (o 4 (o 0 0
©) () (0) (0) (0)
DK3aMeH - - - -
Bcero 72 72 72 72
3ayeTHbIE e TMHUIIbI: 2 2 2 2




4. TemaTH4ecKoe MIAHUPOBAHUE C YKA3aHHEM KOJMYECTBA aKaJeMUYeCKHX YacOB U
BU/I0B YYeOHBIX 3aHATHH

HaumenoBanue pa3jaesia, TeMbl
AUCHHUIIMHBI (MOZYJIs1)

Buael yueOHoii padoTsl (0101:keT BpeMeHH)

Ounas ¢opma o0ydeHust

3aouHas ¢opma o0yueHns

Jlexkuun

IIpakTnueckue
3aHsaTHs

CaMmocrosrenbHas
paboTta

Bcero

Jlexuun

IIpakTuueckue
3aHATHUS

CamocrosTenpHas
pabora

Bueayauropnast
pabota

Bcero

2

(8]

© | BueayaurtopHas paboTa

©

=
o

-
[N

3 cemectp

Paznen 1. Module 1. Theological
education: history and realities of
modern life TEOPUSI: 3apaun
Kypca. OCHOBBI A3BIKO3HAHUSA U
TCOpHHU IICPCBOJA.

0,5

0,5

0,5

22

23

Pasnen 2. Module 2. The Holy Land
and Gospels TEOPUSI:
OCc00EHHOCTH JIEKCUKU aHTIIAICKOrO
a3blka. CTPYKTYpHBIE TUIIBI CIIOB

1,5

Pasznen 3. Module 3. Bible Studies
TEOPUS: Cemaurnueckas u
cTuiuctTudeckas auddepeHuanus

JIEKCUKHU aHTJIMHACKOTO SI3bIKA.
ITPAKTHUKA:

Paznen 4. Module 4. Symbolism of
the orthodoxy TEOPU:
JInteparypHsiit s361k. HOpMBI s13bIKa.
Tunsl cnoBapen

0,5

0,5

Module 5. The liturgical life
Paszgen 5. TEOPUA: Jlekcuko-
rpaMMaTHYeCKHUE acTIeKThl IEPEBOAA.
Buasl nepesona

22

24

KonTpoas (aud.3auver)

()

Hroro 3a 3 cemecTp O4YHOro/
JIETHIOIO ceccMio 2 Kypca
3204HOI0

24

36

72

68

72

4 cemecTp

Pasmen 6. Module 6. Early history
of Britain and Old English
Church TEOPUI:
.HI/IHFBOCTpaHOBe,[[CHI/IC B
npo(ecCHOHATLHOM — TEepPEBO/IE.
Kpatkas ncropust aHTImiickoro
SA3bIKA

12

12

Pasznen 7. Module 7. Faith and
Church TEOPUA: I'enesuc

14

16




XPUCTUAHCKOM JICKCUKH B
AHIVIMMCKOM SI3bIKE
Paznen 8. Module 8. Theology and
philosophy TEOPUI: TlepeBonl Ha
8 anruickui a3e1k budmuu no XVII 5 7 2 |14 16
B. King James Bible 1611 r (KJV):
UCTOpUSI M1 OCOOCHHOCTH JHUCKYypCa.
Pasnen 9. Module 9. Liturgical life
9 of the Church TEUOPI/IVH: [epeBoib 5 6 > |14 16
bu6nuu na anrnuiickuit RSV B XIX-
XXI BB.
Paznen 10. Module 10. Tekerst mo
JUHTBOCTpaHoBenenuio (The
10 British and the Americans) 5 7 > |10 12
TEOPUA: HanmonaneHble BapHaHThI
aHTIUHCKOTO s3bIKa. CpaBHEHHE
British English , American English.
KonTpoas (nud.3ayver) 4 (0)
Hroro 3a 4 cemecTp ouHOro/ 8 26 |34 72 8 |64 72
3MMHIOI0 CeccHIo 3 Kypca 79 79
32049HOIO:
5. Conep:kanue pa3aeioB TUCHUIIMHBI:
HauMenoBanme CoaepixkaHue NPAKTHYECKUX 3aHATHH
BT, T Cojlep:kanue pa3ieioB W/MJH J1a00pATOPHBIX padoT
9
HCIHILINHBI JMCUHILTHHBI (MOTYJIs) Koar-o
Tematuka JacoB
(MmonxyJis) o | 30
Pa3nen 1. Module 1. Theological education: history and realities of modern life
TEOPUS: 3anaun kypca. OCHOBBI I3bIKO3HAHUSL U TEOPUH NEPEBOJA.
1 — Jlekcuyeckuii munumyMm 1o | [IpakTH4eckue 3aHATHS
Teopus: 3agaun TEKCTY. Occe-pa3MblllIeHHE  SOME
Kypca. OCHOBBI | — AxrmBmsamus  Jsekcuueckoro | facts from autobiography // 3
ASBIKOSHAHMA 1 MHHIMYMa B AMANOTC™ | The  Belgorod Orthodox
TeopaH pacerpoce. Theological Seminary with
TepeBoa. — KommynukarnsHas missionary orientation:
rpamMMarHKa [0 TeMaM 3aHATUS | raalities of modern  life:
[IpakTuka: — IluceMeHHass  KOMMYHUKaIus YTCHHE, MEpPeBOJ, M3yUCHHE 05
TCKCTRL (cocraBiieHue 3cce) HOBOH TIEKCHKI ’
Theological
education
2 | [IpakTuka: — KommyHukaTuBHas IIpakTHYyeckue 3aHATHA:
Extracts fromthe |  rpammaruka o Temam 3aHsTHS TIpaKTHKa 110 COCTABICHMUIO
History of the | — AkruBusamms — JIEKCHYECKOTO | XpOHONOTHYECKOTO — TaHa-
Belgorod MHUHEMYMa B Jmaiore- | koncnexra History of the|
Orthodox paccmpoce, MoHoJore- | Belgorod Orthodox
Theological COOBIIECHHH. Theological Seminary
Seminary




Coaepixkanue NPAKTHYECKHUX 3AaHATHH

HaumMmeHnoBaHnue / 6 6
paziea, TeMbi Conepkanme pasiesion 1/WJIM J1a60PATOPHBIX PadoT
UM CIMILIMHBI MMCHMILTHHBI (MOIXYJIs1) Koa-Bo
(Moxyas) TemaTHka JacoB
o | 30

Pasnen 2. Module 2. The Holy Land and Gospels TEOPUSL: OcoGeHHOCTH JTIEKCUKH
AHTJIMUCKOTO s13bIKa. CTPYKTYPHBIE THIIBI CJIOB

3 | Teopus: — Jlekcuyeckuii munumyMm 1o | [IpakTHYecKHe 3aHATHS
OcobeHHoCTH TEKCTaM. The Holy Land
miooro | mons ot o | S0P, it 2 i
SA3bIKA. " 3arpanrmBacMon TCHIE, o HepeBos,
U3YyYEHUE HOBOHN JIEKCUKH,
uHpopmaruH OTBETBl HA BONPOCHl K
_ — AKTHBM3ALUS  JIEKCUYECKOTO | roxcram 25| 1
IpakTuKa: MUHHMYMa B Juasuore-
The Holy Land iaccnpoce. ITepeckas texcra The Holy
— KommyHukaTuBHas Land //
rpaMMaTHKa IO TEME 3aHATUS .
Gospel about Gospel about Jesus Christ
Jesus Christ
4 | Teopus: — Jlexcuueckuii muHuMyM 1o | IIpakTHYecKHMe 3aHATHS:
CTpyKTypHBIE TEKCTY. Places hallowed by Jesus
THUIIBI CJIOB — Yrenue: nounmanwue | Christ.
OCHOBHOT'O COJIEpXaHUs TEKCTa
IMpakTHKa: " 3anpammBaemoii | Christ's parables and
Places hallowed MH(pOPMAIHH miracles
by Jesus Christ | _ Axrupmsamms ~ nexcnmaeckoro
MHHAMYMa B juajore- | YTEHHUE, INEPEBOJ, U3y4YCHUE
paccmpoce. HOBOM JIEKCUKH, OTBETHI Ha

Christ's parables |~ AKTHBU3aLUsi — JeKcH4ecKoro | BOMPOCH K TekCTaM
and miracles MHUHHMYMa B NMUCBMECHHOM 2

JIEKCHYECKOM TECTe 110 TeKcTy | |IMChMEHHBIH  JIEKCHYESCKUHU
tect mo Tekcery Gospel

about Jesus Christ.

IMepeckas Tekcra Gospel
about  Jesus  Christ //
Christ's parables and
miracles

The Lord’s prayer: urenue

Pasmen 3. Module 3. Bible Studies TEOPUA: Cemanthueckas ¥ CTUIMCTHUYECKAs
muddepeHnanys JeKCUKA aHTIIMICKOro sI3bIKa.

5 — Jlexcuyeckuit MuHEMYM — no | IIpakTHYecKue 3aHATHS:




Coaepixkanue NPAKTHYECKHUX 3AaHATHH

L8 RGO /WK J1a00paTOPHBIX padoT
pasiena, TeMbl Coaep:xanue pasaesioB
UM CIMILIMHBI MMCHMILTHHBI (MOIXYJIs1) Koui-Bo
Tematuka 4acoB
(MmomyJis)
o | 30
Teopus: TEKCTY. Books of Holy Bible in
ceMaHTHuyecKass |— JIeKIMOHHBII matepuan | orthodox tradition: ITepeson
muddepeHmrau Archaisms of the Bible and |# oTBeTh Ha BOIPOCHI K TEKCTY
o JIEKCUKH Orthodox prayers " ) ]
AHTJINHCKOTO PAacCMOTpEHUE [PUMEPOB 110 Archaisms of the Bible and
SA3BIKA HEMY B y4eOHOM [TOCOOUH Orthodox prayers. The Ten
[pakTHKa; —  Ay/MpoBaHHe TeKcTa Commandments of God
— UYrenue: MMOHUMAaHUE )
Books of Holy OCHOBHOTO COJEpIKaHKs TEKCTA The Gospel according to 25105
Bible in " JAIPANTHBAEMOH Ll_Jke. (Fragment_ from The | < ’
orthodox unbopMAImH King James Version). TTouck
tradition — AKTHBM3AUMS  JIEKCHYECKOro | SPiai3MOB (xOHTpONHAA
) MUHUMYyMa B JMaJore- pabora)
Archaisms of the paccrpoce.
Bible and
Orthodox
prayers.
Pasnen 4. Module 4. Symbolism of the orthodoxy TEOPUS: JlutepaTypHblii A3bIK.
Hopwmsl si3bika. Tunsl cnoBapen
6 | Teopus: — Jlexcuueckuii muHumyMm 1o | IIpakTHyeckue 3aHATHI:
JIutepatypHusrit TEKCTY. In the temple urenue,
A3bIK. HOpMBI — YreHue: MOHMMAaHHE | IEpEBOJ], H3yYeHHE HOBOM
A3bIKA. OCHOBHOT'O COIEP KaHUSA TEKCTA | JICKCUKH, OTBETHI Ha
u 3alpairBaeMoN | BOMPOCHI K TEKCTY
HpaKTI/IKaZ I/IH(i)OpMaLII/II/I
In the Temple — AKTHUBH3ALMA  JIEKCUYECKOTO 25105
MUHUMYMa B guainore- | CnoBapHas paboTa 1o ’ ’
paccmpoce. tekcTy In the temple
— AynupoBaHue TeKCTa
— KommyHukaTuBHas
rpaMMaTHKa 1o TeME 3aHITHS
7 | Teopust: Turmbr — Jlexcuueckuii muHumyMm 1o | IIpaKkTHYecKHe 3aHATH:
cioBapen TEKCTY.
— Urenwue: MMOHUMAaHUE
I[Ipakruka: OCHOBHOI'O COJEp>KaHUs TEKCTa
The meaning of u 3ampanimBaeMoin
Icons nHbOpMaIUN - -
— AK(”lr)I/IEmaI:mﬂ JICKCUYECKOTO The meaning of icons , The
The iconostasis MUHEMYMa B JIEKCHYECKOM iconostasis and Royal Gate.
and Royal Gate TecTe in the orthodox temple:
; . . | UTeHue, mepeBoJl, U3ydeHUe
,I[thphlz orthodox | ?elngeP OFHBIM  JISKCHHCCKHH | 1 poii nexcuku, oteersl Ha | 3,5 | 0,5
BOIIPOCHI K TEKCTaM
Symbolism  of
sacerdotal [Tepeckas TekcTa  The
meaning of icons




Coaepixkanue NPAKTHYECKHUX 3AaHATHH

LE RO /WK J1a00paTOPHBIX padoT
pasiena, TeMbl Conep:xanue pasiesioB
HCIHHILTHHBI JMUCHMILIAHDI (MOLYJIs1) Koa-so
TemaTuka 4acoB
(MmomyJis)
o | 30
vestments
Symbolism of sacerdotal
vestments — cocraBneHne
cioBaps
YCTHBIMN OnpoC JEKCUKH 10
TEeKCTaM paszena 7
Pasnen 5. Module 5. The liturgical life TEOPUSI: JIekcuko-rpaMMaTiyecKie aceKThl
nepesoaa. Buasl nepesona
8 | Teopusi: — Jlexcuueckuii muHumyMm 1o | IIpakTHyeckue 3aHATHI:
Jlexcuko- TEKCTY. The symbolism of sacerdotal
rpaMMaTH4ECKUC | — Yrenue: IIOHMMaHue | vestments: yrenue, nepeBo,
ACIICKTBI OCHOBHOI'O COJCPIKaHHUs TCKCTA | U3y4YEHUE HOBOM JIEKCUKH,
nepeBona. " 3aIpalIMBAEMOM | yCTHAsE KOMMYHHKAIHS
uHpopmarun
IIpakruka: — AKXTUBH3ALUA JIEKCUYECKOI'O 2 105
The e_a"ly MHHAMYMa B JMalore-
liturgies paccrpoce
The Liturgical
life
9 | Teopus: — Jlexcuueckuit muHumyMm 1o | IIpakTHyeckue 3aHATHI:
Busr nepesoa TEKCTY. The Christian year and
— UYrenwue: nonnManue | feasts of the Orthodox
[IpakTuka: OCHOBHOrO cojepxanus Tekcra | Church: urenume, mepeBos,
The Christian u 3aIPAIIMBACMOIl | OTBETHI Ha BOMPOCHI
year and feasts MH(pOPMAIHH
of the OrthodoxX |- Akrusmsaums  nexcmueckoro 3 (05
Church MHHAMYMa B JMalore- ’
paccipoce U npu MOATrOTOBKE K
JIEKCUYECKOMY TECTY 10 TEKCTY
— IIpoBepounslii
IrpaMMaTHYE€CKUI TECT
10 | ITpakTuka: — Jlekcuyeckuii muHumyMm 1o | IIpakTnyeckue 3aHsTUs:
TEKCTY. [IpoBepka YCTHOT'O
The Church — Yrenue: [TOHMMAaHKE | MOHOJIOTA 10 TeKCcTy «12
Movable Feasts ocHOBHOTO cofepkanus Tekcra | feasts of the  Orthodox
u 3anpamnBaeMoﬁ Churchy // VYcTHas
MHpOpMALN KOMMyHHKauus 1o teme The | ¢
— AxrtmBmsamms  Jekcnueckoro | Church Movable Feasts.
MUHUMYyMa B  JMalore-
paccrpoce.
— AyaupoBaHHE TEKCTa

KonTtpouas (1ud.3a4er)




Coaepixkanue NPAKTHYECKHUX 3AaHATHH

EELLIIOE TG W/WJIK J1a00paTOPHBIX padoT
pazjieia, Tembl CozepkaHue pasie/oB parop
UM CIMILIMHBI MMCHMILTHHBI (MOIXYJIs1) Kou-Bo
TemaTuka 4acoB
(Mmony.ist)
0 ‘ 30
Pasnen 6. Module 6. Early history of Britain and Old English Church TEOPH:
JIuHrBOCTpaHOBEICHHE B MpodeCcCHOHATbHOM mepeBojie. KpaTkasi ucTopus aHTIIMHCKOTO sI3bIKa
1 MuHu-jeKuus: npociymrBanue, | IlpakTnyeckue 3aHATHA:
KOHCIIEKTHPOBAHHE, uzyuyenue | Invasion of Romans to Britain
Teopus: JIGKCUKH Ha aHIJIMHCKOM SI3bIKE IO nepeBoJ M yCTHas
JIMHrBOCTPaHO- | Teme JICKITUHA KOMMYHUKaIUs, IepecKas
BE€JICHHUE B IIpakTuka:
npodeccuoHanb | — JlekcHuecKHii MHHHMYM no | Christianity on the British
HOM TIEpEBOJIE. TEKCTY. Isles: mepeBom W oOTBeTHl Ha
— AyaupoBaHHE TEKCTa BOIPOCHI
ITpakruka: — UreHue: MOHUMAaHHE OCHOBHOTO 3 -
Invasion of CozlepIKaHus TeKCTa u
Romans to Britain 3anpainMBaeMoii uH(GopMaIu
— AKTHBH3AIMS JIEKCHYECKOTO
Christianity on the MHHMMYyMa B JHAJIOTe-PacCIpoce.
British Isles — PasroBopHas npaxkTuka (Iepeckas)
— KomMyHHKATHBHAs TpaMMaTHKa
2 | Teopwus : MuHu-J1eKuus: NPOCIyIINBAHUE, | [I[paKkTHYECKHE 3aHATHS:
Kparcas rexcuman wa. anranicron saane mo | -Pooues  Of e English
HCTOPHSL I— MepeBojl W IHChbMEHHBIC
AHITIHHCKOTO Mpascrmka: OTBETHI Ha BOIIPOCHI,
A3BIKA — Jlekcuyeckuii  MMHHMYM 1o yerna FONMyLTHAIIT,
y yCTHas TIPOBEPKa JICKCUKU
TEKCTY.
— AyaupoBaHHE TEKCTa
TpaxTuka: — UYreHne: NOHMMaHHE OCHOBHOTO
CoIepKaHUS TEeKCTa u 3
Aposttles of the 3arpanmBaeMoi HHGOpMaIuu
English — AxTuBU3aIUI JIEKCUYECKOT0
MHHHMYyMa B JHAJIOTe-PacCIpoce.
— IIucemennas KOMMYHUKaIUA
(cocraBneHue OTBETOB o
BOIPOCaM K TEKCTY)
— KomMmyHuKaTHBHAs rpaMMaTuka
3 Munu-nekuus:  npociyiuBanue, | [IpakTHuecKne 3aHATHSA:
Teopus : KOHCIIEKTUPOBAHHE, nzydenue | The Monasteries of the Old
K JIEKCHKM Ha aHriauiickoM sizeike 1o | English  Church in the VII
patkai TEeME JIEKLUU century:
HCTOpI:m IIpakTnka:
aHlIMACKOTO — Jlexcuueckuii MHUHUMYM 10 | O3HAKOMHUTEIILHOE YTEHUE W
A3BIKa TEKCTY. HEPEBOJI, COCTABJICHHE CIIOBAPS
— AyjaupoBaHue TEKCTa (vocabulary)
ITpakTHKa: — UreHue: NOHUMaHHE OCHOBHOTO 3
The Monasteries coJiepKaHus TEKCTa H | YCTHasi KOMMYHHUKaIKUA
of the Old English 3anpanBaeMoil nHopMaIuu
Church inthe VIl | — Ilucemennas KOMMyHHuKanus | COCTaBIIeHHe pedepara,
century (OTBETHI HA BOIPOCHI K TEKCTY) nepeBos peepaTa Ha pyCCKHid
— KommyHukatusHas rpammartuka | 13PIK




Coaepixkanue NPAKTHYECKHUX 3AaHATHH

EELLIIOE TG W/WJIK J1a00paTOPHBIX padoT
pazjieia, Tembl CozepkaHue pasie/oB parop "
UM CIMILIMHBI JMCUMIUIMHBI (MOLYJIs) 0.1"BO
TemaTuka 4acoB
(MmomyJis)
0 30
4 | Teopus: MuHu-j1eKums: npociymrBanue, | lIpakTnyeckue 3aHATHA:
KOHCIIEKTUPOBAHUE, U3yUYCHHE
DTUMONOrHYeCKas | ICKCHKH Ha aHIITMACKOM S3BIKE 110 | Tha spiritual heritage of the
CTpyKTypa TEME JICKIHH Old English Church:
anrnuiickux cios | IlpakTuka:
— Jlexcudeckuit MUHHMYM 10 | Henenon co croBapew,
IIpakTuxka: TEKCTY. COCTaBIIeHUE cloBaps 10
The Spiritual — YreHne: NOHHMMAaHUE OCHOBHOIO TEKCTY (Vocabulary
heritage of the Old COACPKAHNA TekcTa 1
English Church 3ampalluBaeMoit HHpopMatH MUCHMEHHOE COCTABIICHHE
— AKTHBHU3aIHS JICKCHYECKOTO | Bo[IpOCOB 110 TeKCTY, YCTHAS
MUHUMYMa B THAJIOre-pacClpoce. | xoMMyHUKAIUSI HA OCHOBAaHUH
— Ilucemennas KOMMYHUKALUS | cOCTABIEHHBIX BOIIPOCOB) 3 -
(bopmuposanue nuunoro cnosaps | The end of the Old English
MO TEKCT :
The end of the ) Church:
Old Enalish - 3HAaKOMCTBO ~ C  QIrOPUTMOM | IUCHMEHHOE COCTABIEHHE
H hg cocraBneHus pedepara. [UIaHA TEKCTA
Chureh: - 3HaKOMCTBO c KIIHIIE, | OG30pHBIi HUCHMEHHBII
HCIOJIB3YEMBIMM IIPU  COCTABJICHHUHM | JeKCUUYECKUH TECT 10 TeMe
pedepara. «Hcropus panneit bpuranuun U
— AKTHBH3alMs JIEKCHKH 110 TEKCTY | JIpeBHsis AHrnuiickas
MIPU COCTABIICHHUH pedepaTa IepkoBb»
Pasgen 7. Module 7. Faith and Church TEOPUSI: I'ene3nc XpUCTHAHCKOMN JIEKCUKH B
AHTJIMHACKOM SI3BIKE
5 | Teopwus: MuHu-jaekuus: npocnymuBanue, | [IpakTnyeckue 3aHATHSA:
KOHCIIEKTUPOBAHUE, U3yUYCHHE
Xpuctuanckas JIGKCHKHM Ha aHIMIACKOM A3BIKE TI0 | Tha Orthodox Eaith
KCHK .
JIeKCHKa pa3aTouHOMy MaTepuary The Orthodox Church
AHITHHACKOTO IpakTnka:
. The Sacraments
SI3bIKA — Jlexcuueckuit MUHHMYyM o
TEKCTY.
IpakTuka: — AyIHMpOBaHHE TeKCTa YTeHME U TIepeBOl, TIepecKas
The Orthodox — Os3HakoMHTEIbHOE ITCHUC. | 1orMaTHYECKHMX TEKCTOB Ha 3 3
Faith TIOHUMAHHC OCHOBHOTO | ayrymifckoM s3bIKe
COJICPXKAHUS TEKCTa 17}
The Orthodox sanpaiBaeMoit uHpopmalmi The essence of the Christian
Church — AKTHBHU3AIHS IEKCHYECKOTO | [ife  yrepue U MEpeBoy
MHHUMYyMa B JHAJIOre-paccipoce.
The Sacraments |~ PasroBopnas npaxTHka (mepeckas) CroBapHblii TeCT MO JieKcHKe
— KomMmyHHKaTHUBHAs TpaMMaTHKa MOy IS
Pasnen 8. Module 8. Theology and philosophy TEOPUS: IlepeBonsl Ha aHTIHIACKUI
s3pik bubimu 1o XVII B. King James Bible 1611 r (KJV): ucropus u ocobeHHOCTH
JIMCKypca.
6 | Teopus: Munu-nekuus: uzyueHue Jsekcuku | [pakTuueckue 3aHsTHS:
Heper)m)I ?a o TeMe JIEKIIMM Ha aHTJIMHCKOM U3yueHne 0coGeHHOCTEl
AHI'TIMUCKUU A3BIK A3BIKE 110 Pa3IaTOYHOMY MaTCpHrally SI3BIKA Klng James B|b|e 4 5
Bbubmuun no XVII IIpakTuka: _ YTeHNe OPUTHMHATA O]
B. bubmms kopons | — 3uakomerso ¢ nexcukoii  King | pykosoacteoM npenogasatens:




Coaepixkanue NPAKTHYECKHUX 3AaHATHH

Haumenosanue H/MJIH JIa00PATOPHBIX padoT
pazjieia, Tembl CozepkaHue pasie/oB parop
UM CIMILIMHBI JMCUMIUIMHBI (MOLYJIs) Koxi-o
(Moxyas) TemaTnka 4acoB
o | 30
HaxoBa : HCTOPHS James Bible JIMHTBHCTHYECKUHN 1
CO3JaHus U — JIuHrBucTHYECKUI U | TEKCTOJIOTMYECKUI aHaIi3 Ha
0COOEHHOCTH. TEKCTOJIOT HIECKHI aHanm3 | ocHoBaHUM EBaHrenus
¢parmentoB tekcra King James | Marges.
Bible
Ipaxtuka: Texct |~ UreHue: IOHMMAHUE OCHOBHOTO KOHTPOJT.BHBH pa6ora «King
King James Bible cofiepKatns (parMeHTOB TeKcTa James Bible: ucropus
King James Bible CO3IaHUs 1 OCOOEHHOCTH
Sanctity Today | — CpaBHuTenbHas rpaMmaTiKa A3bIKa
— Os3HaKkoOMHTENIBHOE YTEHHE: . .
Little Russian IIOHHUMAHHC OCHOBHOTI'O Sanqtlty TOday 7 Little
Philokalia conepIKaHHs TeKcTa 4 | Russian Philokalia - urenue,
3anpanmBaeMol HHPOpPMAaIH TICpEBOA, AyXOBHAS JICKCHKA,
Orthodox — AkTHBH3aIHSA nekcuyeckoro | ¢1OBaPHBIN TECT 110
theology MHHHMyMa B Auajiore-paccrpoce. | IYXOBHOH JeKcuke (ackesa)
— KomMmyHuKaTHBHAs rpaMMaTyuka
— PazroBopnas mpakTuka (repeckas) Orthodox theology — urenme,
— IIpakTHka NMCBMEHHOTO NEPEBOAA TICpEBOL, TIepeCKas
C PYCCKOT'O Ha aHTJIMUCKHUM TeKCTa .
npodecCHOHATBHON TeMaTUKH VICTHHHOCTb PaBOCHIABHO
Bepbl. IlepeBon Tekcra ¢
PYCCKOTO Ha aHTJIMMCKHH SI3BIK
Pa3nen 9. Module 9. Liturgical life of the Church TEOPUS: IepeBoast bubnuu Ha
anrnuiickuit RSV B XIX- XXI BB.
7 | Teopwus: MuHu-JIeKIus: npociymusanue, | Ilpakrunueckue 3aHsTus:
Hcropus KOHCIIEKTUPOBAaHUE The Ecclesiastical day
ICPEBOAOB TIpaxTaKa: Sermon by Metropolitan
buGmun Revised | — Jlexcuueckuit  MuHIMYyM 1o | Antony:
Versions TCKCTAM. YTEHUE, IEPEBO/I,
HpaxTnka: : éﬁﬁ?aﬁﬁn:;ﬁni OCHOBHOTI'O PHTyprimecial newena
: COCTaBJICHHUE JTUTYPru4ecKoro
The Ecclesiastical |~ COACPXaHmA - 1ekcTa " | cnoBaps, cocTaBnenue MuHu- | 4
day 3aNpaiMBaeMoil HHpopMaILH MPONOBEIN Ha aHTJIMICKOM
Sermon by — AxTuBU3aIUI JIEKCHYECKOTO | o o
Metropolitan MHHUMYMa B JHAJIOTe-paccrpoce.
Antony — Ilucemennas KOMMYHUKAIHUS
(cocTaBieHHEe MHUHHU-TTPOTIOBEIN)
— KomMyHuKaTHBHAs TpaMMaTHKa
Pazgen 10. Module 10. Tekcrbl mo JuHrBocrpanoseaenuto (The British and the
Americans) TEOPUA: HanwoHnanbHble BapuaHTHl aHTJIMKACKOTO si3bika. CpaBHeHHE
British English , American English.
10 | Teopus: MuHu-1eKums: npocnymuBanue, | [IpakTuyeckue 3aHATHS
HanmonanbHrie M3y4CHHC Marcpruajga Mo JICKIOUH | American English
BapUaHThBI (CpaBHI/IT CJIbHasd TabIuMIma ABYX
AHIIMICKOTO HAIMOHANLHLIX BapUAHTOB A3HIKA B | £nalish character
A3BIKA. :EOPHHKG) 3
PaKTHKA: )
gﬂ?;iegﬁglish, — Jlexcuueckuii MUHUMYM no | American character
. TEKCTaM.
American
— UreHne: NOHMMaHHE OCHOBHOTO




Coaepixkanue NPAKTHYECKHUX 3AaHATHH

Haumenosare /WK J1a00paTOPHBIX padoT
pasjena, TeMbl Conep:xaHue pa3iesioB paTop

AMCIMILTHHBI AUCHUIJIMHBI (MOZYJIs1) Kou-Bo

(Moy.Ist) TemaTuka 4acoB
0 | 30
English. COJIepIKAHHS TEKCTa U | 4TEeHHUE, TIEPEBO],
[pakTHKa; sanpaiMBacMo HHopMaLH CpaBHUTEJbHBIN aHAJN3,
) — AxTUBH3anUA JIEKCUYECKOTO

. . KOMMYHUKAIMS Ha OCHOBAaHUU
American English MHHUMYyMa B JHAJIOre-PacCIpoce

TCKCTOB
- KOMMyHI/IKaTI/IBHaH I'paMMaTUKa

English character

American
character

KountpoJas (1ud.3a4er)

6. [lepeueHb y4eOHO-METOMYECKOTO oO0ecleYeHUsl [JIsi CAMOCTOSITEIbHOH pPadoThI
o0yuarouuxcst Mo JUCHUIIMHE (MOIYJIIO)

e Kymnukora I'.H. English textbook for Theological Schools / Yue6Hoe mocodue mis J{yxoBHBIX
uikon. PekomennioBano HMC no ¢unonorun YMO ynusepcutetoB PD B kauecTBe yueOHOTO

nocoous TUISt TYMaHUTapHBIX dakynbreToB. —M.: MIAuC, 2003.
https://cloud.mail.ru/public/3JHN/yXNTAY G6K

e English for Orthodox Theological Seminaries = AHMMACKUI [7 TPaBOCIABHBIX
OOI'0CIIOBCKUX CCMI/IHapI/Iﬁ . C60pHI/IK TCKCTOB U ynpaxcHeHI/Iﬁ Ha aHTJIMHACKOM s3BIKe. course 1
/ coct. T.A. TloneraeBa . - Benropox : Belgorod Orthodox Theological Seminary (with
missionary orientation), 2013. - 43 c.https://cloud.mail.ru/public/UxTH/CjnDueJ87

e Practical training English in professional communication = IlpakTudyeckoe o0ydeHue
aHFHHﬁCKOMy SA3BIKY B HpO(i)eCCI/IOHaJILHOI}'I KOMMYHHKAIIUN C60pHI/IK TEKCTOB H
ynpaxcHeHI/n?I Ha aHTJIMMCKOM SI3BIKE AJid CTYACHTOB HpaBOCHaBHOﬁ ,Z[YXOBHOP'I CCMUHApHH. /
coct. T.A. TloneraeBa . - berropox : Belgorod Orthodox Theological Seminary (with
missionary orientation), 2020. - 29 c. https://cloud.mail.ru/public/alhe/cH73ujtZa

7. IlepeyeHb OCHOBHOI U JONOJHUTEILHON Y4eOHOH JIUTEPaTyphl, HEOOXOAMMOI 115
OCBOEHM S NMCUUIJIMHBI (MOXYJIs1):

7.1. IlepeyeHb OCHOBHOII y4eOHOI JINTEpPaATypPbl

1. English for Orthodox Theological Seminaries = AHMIMHACKMIA A7 MpaBOCIABHBIX
OOrOCIIOBCKMX CEMHMHApHH : COOPHUK TEKCTOB M yNpakKHEHHM Ha aHIJIIMUCKOM si3bIKe. course 1 /
coct. T.A. TloneraeBa . - bearopon : Belgorod Orthodox Theological Seminary (with missionary
orientation), 2013. - 23 c. : Ta6u. - 100- 00.

2. Practical training English in professional communication = IIpaktndyeckoe oOyueHue
aHIIMICKOMY S3BIKY B MPO(MECCHOHATBHON KOMMYHUKAIMH : COOPHUK TEKCTOB U YIPAXKHEHUH Ha



https://cloud.mail.ru/public/3JHN/yxNTAYG6K
https://cloud.mail.ru/public/UxTH/CjnDueJ87
https://cloud.mail.ru/public/aLhe/cH73ujtZa

AHTJIMCKOM SI3BIKE JIJIS1 CTYICHTOB MIPaBOCIIaBHOM AyXOBHOUM ceMuHapuu. / coct. T.A. [loneraera
. - benropoy : Belgorod Orthodox Theological Seminary (with missionary orientation), 2020. - 29
c. - 50-00.

7.2. IlepeyeHb JONOJHUTEIbHOM JUTEPATYPHI

1. Yanenko O.T. Pyccko-anrnuiickuii penuruo3nsiii cnoBapb = Russian-English religious
dictionary / O. T. Yanenko. - M. : Hayka, 1998. - 159 c. - ISBN 5-02- 022508-8 : 50-00.
JOTIOTHUTEIbHAS

2.COOpHUK TEKCTOB Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE JJI CTYJIEHTOB TEOJIOTHUECKUX (aKyJIbTETOB =
Reader for students of theology learning English : mns crymaeHToB By30B, 00ydaromuxcs o
HampaBjieHuto TmoarotoBku Teomorumsa. 4. 1 / / IlpaBocnaBubiii CBsATO- THXOHOBCKHU
ryMaHHUTapHbI yH-T, borocnosckuii ¢ak-t, Kad. uHocTpanusix s3bikoB ; cocT.: T.b. MeHckas,
I0.M. Knymmna ; pen. T.A. I'epacumosa. - 2-e u3a., nepepad. u gom. - M. : [ICTT'Y, 2013. - 176
c. - 300-00. ocHOBHas

3. COOpHUK TEKCTOB Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE JUISI CTY/IEHTOB T€OJIOTMUECKUX (PaKyIbTETOB =
Reader for students of theology learning English : 1is cTyneHTOB By30B, 00ydYaronuxcs mo
HarpaBlIeHUIO MOAroToBKU Teomnorus. 4. 2 / [IpaBocnaBHbiid CBsATO- TUXOHOBCKUIT T'yMaHUTApHBIN
yH-T, borocnosckuii pax-t, Kad. nnoctpanusix s3b1k0B ; coct. T.b. Menckas ; pen. E.1O.
Apxaposa. - M. : TICTI'Y, 2010. - 132 c. - 150-00. nononuuTenbHas

4. COOpHUK TEKCTOB Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE IJISi CTYJICHTOB TE€OJIOTHYECKUX (DaKyJIbTETOB =
Reader for students of theology learning English : nns cryaentoB By30B, oOydaromuxcs o
HaNpaBJICHUIO NOAroTOBKH Teonorus. 4. 3 / [IpaBocnaBHbIit CBATO- THXOHOBCKMI T'yMaHUTapHBINA
yH-T, borocnosckuit dak-1, Kad. nnocrpanusix sa3bikoB ; coct.: T.b. Menckas, FO.W. Kinymuna ;
pen. E.1O. Apxapoga. - M. : TICTTY, 2010. - 136 c. - 150-00. nomonauTenpHas

5. Ceatoe benoropre: ucropus u coBpemennocts (Holy Belogorie: History And Modern
Life) / Pen.-coct. T.A.IloneraeBa. Ha anrn.u pyc.s3. - benropoa: M3naTensckuii oTaen
benropoackoit u Crapoockonbekoii enapxuu, 2013. - 192 c.; un. 50-00. nononHutenpHas

8. Ilepeyenr  pecypcoB  HH(POPMANMOHHO-TEICEKOMMYHUKALMOHHOM  CETH
«HTEepHeT», HEOOXOAMMBIX JISI OCBOCHUS IMCHUIIMHBI (MOIYJIf1)

e  DIIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAs cCHCTeMa Y HUBEpCUTETCKas Onbinoreka on-line
http://biblioclub.ru/index.php?page=static_red&id=107

e baza nanneix 6ubnmoreku benroponckoii [IpaBocnaBHoit [lyxoBHo#l cemuHapuu ( ¢ M/H)
http:/library-mp.bsu.edu.ru/MegaPro/Web

e VYHHBEpCUTETCKaA nH(popMaImoHHas cucrema POCCHA;
http://uisrussia.msu.ru/is4/main.jsp

e [lepeBomueckuii mopran http://www.translators-union.ru/

e Topox nepeBoguukos: ¢popym http://www.trworkshop.net/

e English Language Study for Russian Orthodox Learners
https://www.englishforrussianorthodox.com/

9. Mlepeyenbr MHGPOPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHi, MCIOJb3YeMbIX INPH OCYLIECTBJICHUH
o0pa30BaTe/IbHOIO NMpoIecca Mo AUCUMIIMHE (MOAYJII0), BKJIIOYas NepeYeHb NPOrpaMMHOI0
ol0ecrieyeHnst 1 HHPOPMAIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

9.1. IlepeuyeHb MH(POPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHIL (HpU HeobX0OUMOCmUL)
JlucTaHMOHHBIH MOyb ceMunapuu http://www.bel-seminaria.ru/online-study/


http://biblioclub.ru/index.php?page=static_red&id=107
http://library-mp.bsu.edu.ru/MegaPro/Web
http://www.translators-union.ru/
http://www.trworkshop.net/

9.2. IlepeyeHb MPOrpaMMHOIo odecnedeHust (npu Heobxooumocmu)

— MIPOrpaMMBbl, IEMOHCTPAIIUH BHJICO MaTepHraiioB: npourpeiBaresnb Windows Media Player;
— IporpaMMBl JUTsl IEMOHCTPALUK U co3aanus npe3enTanuii: Microsoft Power Point.

9.3. Ilepeuennb HHPOPMAIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM (npU HeobX00uMocHu)

He ucnonb3yrorcsi.

10. @®oHA OLIEHOYHBIX CpeacTe Jd IPOBEACHUSNA l'lpOMe)KyTO‘lHOﬁ aTrTreCcTalum

o0yuaruuxcst Mo JUCHUIIMHE (MOIYJIIO)

10.1. Ilepeyenb KOMIETEHUHH ¢ yKa3aHHeM JITANoB UX (POPMHPOBAHHUS B Ipolecce
OCBOEHHSI OCHOBHOI1 MpodeccHoHAIbHOII 00pa30oBaTe/IbHOM NMPOrpaMMbl B COOTBETCTBHHU C
KapToil KOMIIeTeHIIHi:

Ko xommeTeHIIMN OIIK-7
Kon aTana ¢popmupoBanus

KOMIIETCHIIMH B COOTBETCTBHH C KapTOH 1
kommetrennui OITOIT

10.2. Onucanue noka3areJieil 1 KpUTepHeB OLIEHUBAHUS KOMIIETEHUMI HA Pa3IHYHbIX
Tanax ux opMupoBaHus, ONUCAHNE KA OLeHHBAHMS |

Ilaanupyembie Kputepuu onieHUBaHuUs pe3yJbTATOB 00y4YeHUS
pe3yJIbTaThl
Ko u ypoBHH 00yueHus
Hey/I0BJIETBOP | yIOBJIEeTBOpHUTE
0CBOEHUS (moxazarenu xopouo / OTJIMYHO /
MTeJbHO / JIbHO /
KOMIIeTEeHIIUH JIOCTHXKEHUS 3aYTEHO 324TEHO
He 3a4YTeHO0 3a4TeHO
3aJIaHHOTO YPOBHS
KOMIIETCHIINN)
OIIK-7
CrocobeH
HCII0JIb30BATh
3HAHMS
CMEXHBIX HAYK
MpH pELICHUU
TEOJIOTHYECKUX
3a1a4
OIIK-7.4 3HaTh: ocHoBbl | He 3Haer ocHoB | YactuuHo 3Haetr | Xopouio Jlerko
Ob6nanaer COBPEMEHHOTO COBPEMEHHOIO OCHOBBI 3HAET OCHOBEI | OPMEHTHUPYETCS B
0a30BBIMH HHOCTPaHHOT'O AHTJIUHACKOTO COBPEMEHHOTO COBPEMEHHOT'O | CUCTEME
3HAaHUSIMUA SI3BIKA SI3bIKA TIPU AHTJIMICKOTO AHTJIMICKOTO COBPEMEHHOTO
COBPEMEHHOTO | (aurumiickoro) mpu | PEWIECHAH SI3bIKA TIPU SI3bIKA TIPU AHTJIMHCKOTO SI3bIKA
MHOCTPAHHOTO | perenpn TEOJIOTMUECKUX | PELICHHUU pelieHnn IIpU peLIeHUN
SI3bIKA S — 3ajgau TEOJIOTUYECKUX | TEOJOTUUYECKH | TEOJOTHYECKHUX
(coBpeMeHHBIX sanau 3ajau X 33124 3amaq
HMHOCTPAHHBIX
H3I)H<011)3) YMerb: mpuMensTp | HE ymeer YactuaHo Xoporio YmMmeeT cB0OOIHO
' 6a30BEIE sHauug | MCTOJB30BaTh ymeer ymeer HCTIOBb30BaTh
COBPEMEHHOTO 6a30BbIe 3HAHUS | HCIIOJIB30BATH WCTIONIb30BaTh | 0a30BbIC 3HAHUS
WHOCTDAHHOTO COBPEMEHHOTO 0a30BbIc 3HAHUS | 0a30BBIC COBPEMEHHOTO
I36IKA AHTJIMHACKOTO COBPEMEHHOTO 3HAHUSA AHTJIMHACKOTO SI3bIKA
. SI3bIKA TIPU AHTJIMHACKOTO COBPEMEHHOTO | MpPH PEIICHUN
(aHrmumiickoro) mpu .
pelieHun SI3pIKA TIPU AHTJIMHACKOTO | TEOJIOTUYECKUX
PCLICHIH TEOJIOTUYECKUX | pPeleHUU sI3pIKA TIPU 3a1a4y
TCOIOTHICCKIX 3a1a4y TEOJIOTUYECKUX | PELeHUU
sana4 3a1a4 TEOJIOTUIECKH




IInannpyemsie Kpurepun oneHMBaHus pe3y1bTATOB 00yYeHHS
Pe3yJIbTaThI
Koxa n ypoBHn o0y4eHnust
HEY/0BJIETBOP | YIOBJIETBOpPHUTE
OCBOCHHSA (mokazarenu xopomio / OTJIMYHO /
HUTEJBHO / JIBHO /
KOMIIeTeHIINT JOCTHKEHUS 3a4TeHO 3a4YTEHO
He 32YTEHO 3a4YTEHO
3aJJaHHOTO YPOBHSI
KOMITETSHITHH )
X 3a71a4
Bnagers  (maBbiku | He crocoben YactnaHo Xoporo CB00OIHO BIIageeT
I/I/I/IHI/I OIIBIT HUCIIOJIB30BaTh BJIageecT BJIagcecT CHOCO6HOCTL}O
JeSTEIIbHOCTH): 6a30BbIC 3HAHMUS | CIIOCOOHOCTBIO | CIIOCOOHOCTH | MCHOJB30BATH
6a30BEIMHU COBPEMEHHOTO HCTIONIb30BATh 10 6a30BbIC 3HAHHSA
HABBIKAMI AHTJINICKOTO 6a30BbIC 3HAHNUSA | HCIIOJIB30BATH COBPEMEHHOTO
A3bIKa IPU COBPEMEHHOTO 6a3oBblc AHIIINICKOTO S3bIKA
COBPEMEHHOTO .
penieHun AHIIIMICKOTO 3HAHMS TIPY pEeLICHUH
WHOCTPaHHOTO
TEOJIOTUYECKUX | S3bIKa MPU COBPEMEHHOTO | TEOJOTMYECKUX
SI3BIKA .
. 3ajaq penieHuu aHrIIMiickoro | 3amay
(aHruTHICKOTO) TIpPH TEOJIOTUYECKUX | S3bIKa MPU
peLICHIH 3a1ad ... pelIeHnn
TEOJOTUIECKUX TEOJIOrMYECKH
3anaqd X 3a7a4
OIIK-7.7 He 3naer YactuyHo 3HaeT | Xopouo Jlerko
Cnocoben 3HATD: crocobsr | CocoboB CII0COOBI 3HAeT OpUEHTHpPYETCS B
paboTats ¢ | paGotel ¢ HayuHo- | PabOTBIC paboTHI ¢ CIOCOOBI CHCTEME CIIOCOOBI
Hay4HO- GOrOCIOBCKOM Hay4JHO- Hay4HO- paboThI ¢ paboTHI ¢ HAYYHO-
0OTOCIIOBCKON HTEpaTypoii Ha 6OFOCJ'IOBCK91/I 601“OCJIOBCK(31/I Igaquo- } 6OFOCJ'IOBCK(31/I
i UTEpPaTypoi H UTEpaTypoil H Iy BCKOW | JMTEpaTypoi H
JIUTEpaTypon COBpEMEHHOM JIMTEpaTypoii Ha | JIMTepaTypodi Ha | GOroCIOBCKOM | HTEpaTypoit Ha
Ha COBPEMEHHOM COBPEMEHHOM JUTEPaTypol | COBPEMEHHOM
HWHOCTPAHHOM . . N
COBPEMEHHOM | AHIIIUICKOM aHIIINICKOM Ha AHIIIMICKOM SI3bIKE
HWHOCTPaHHOM . SI3BIKE TIPU SI3BIKE TIPU COBPEMEHHOM | TPH PEeLICHUN
HIJIMACKOM) TIpU .
SI3BIKE. (anrmuiickom) - mp pemeHnu peuieHuu aHIIINICKOM TEOJIOTUUECKIX
PCHICHHH TEOJIOTUUECKUX | TEOJOTHUECKHX | S3BIKE MPU 3ajad.
TCOJIOrNIeCKuX 3a1a4. 3a/1a4. pelleHrH
3ajad. TEOJIOTHYECKH
X 3ajad.
v 6 He ymeer YactuyHo Xopo1io Ymeer cB0OOTHO
METE: paboTatk € | nagorats c yMeeT padoTatk | ymeeT pabotats ¢
Hay4HO- Hay4JHO- C Hay4HO- paboTath ¢ Hay49HO-
GorocnoBcKoii ©OTOCIIOBCKO ©OTOCITOBCKO Hay4JHO- 0OTOCITOBCKO
JIMTCPAaTypOn Ha | muTtepaTypoil Ha | TUTEpaTypoil HA | OOTOCIOBCKOW | JIUTEpaTypor Ha
COBPEMCHHOM COBPEMCHHOM COBPEMCHHOM JIUTEPATypOil COBPEMEHHOM
HHOCTPAHHOM AHTJIUHCKOM AHTJIUHCKOM Ha AHTJINHCKOM SI3bIKE
SI3BIKE SI3bIKE TIPU SI3BIKE MIPU COBPEMEHHOM | TPH PeLIeHUN
(aHTIHiicKOM) TIpW | PEIICHHH peleHun AHTJIUHACKOM TEOJIOTHYECKHUX
pelIeHHH TEOJIOTHYECKUX | TEOJOTHUECKHX | SI3BIKE MPU 3ajad.
TEOIOTHIECKUX 3aj1ad. 3a7ad. peneHn
3a7ad. TEOJIOTUUECKH
X 3aj1a4.
Bnamers  (maBbiku | He crocoben YacTtuaHo Xopoio CB0OOOIHO BilaJIEET
n/unu onbIT | padorarh ¢ BJIazieeT BJIazieeT criocob6amu paboThl
JEeATENEHOCTH): Hay4HO- criocobamu criocobamu C Hay4HO-
HABBIKAMH paboTbl | OOTOCIOBCKO paboTsI ¢ paboTsI ¢ 60roCIOBCKON
¢ HAYYHO- JIUTEPaTypoOil HA | Hay4dHO- Hay4YHO- JIUTEPATypoy Ha
6OrOCIOBCKOI COBPEMEHHOM 60r0oCIOBCKOM OGOTOCIIOBCKOH | COBPEMEHHOM
o HIJTUICKOM UTEepaTypou H UTepaTypou HIJTUHACKOM SA3BIK
nHTepaTypoit fa | @HTJTHHCKO JIUTEpaTypol Ha | JIUTEPATypo AHIJINIICKOM SI3bIKE
SI3bIKE TIPH COBPEMEHHOM Ha TIPU peLICHUH
COBpPEMEHHOM .
pelieHun aHIIINICKOM COBPEMEHHOM | TEOJIOTMYECKUX
WHOCTPaHHOM .
TEOJIOTHUECKUX | S3BIKE NPU AHIIINHCKOM 3amaq
ASBIKE 3a1a4 peneHuu SI3BIKE MIPU
(anrimiickoM)  mpH TEOJIOTUUECKUX | PELICHUH
pereHnn 3a1au TEOJIOTUYECKH
TEOJIOTUUECKUX X 3aa4
3azad.




10.3. IlpumepHbIii NepevyeHb BONMPOCOB (KOHTPOJILHBIX 3aJaHMii, TeM pedepaToB, 3cce H
T.J.) K 3a4€eTy/3K3aMeHy 110 AUCHUILINHE:

10.3.1. IlIpakmuueckue 3ad0anusn 015 0onycka Kk oughgpepenyuposannomy 3auemy (uacmeo 1)

Ounasa ghopma ooyuenusn

B nepeom cemecmpe obyuenus no Kypcy O0isi OONycKa K 3a4emy GblNOJHAIOMC:

A) mpakThyecKue 3aJaHus MO0 Y4eOHBIM TEKCTaM CEMEeCTpa, OICHHBaeMble MO S5-0aylIbHOM
HIKare.

b) TectupoBanus no 3aganusm 1 cemectpa (cm. DOC).

Ha nud.3a4ere Ne 1 BbIIoJIHSAETCS TECTUPOBAHKE 10 BOIIPOCAM IIPOMEKYTOUYHOM aTTECTAlH 110
OKOHYaHWH | ceMecTpa M YCTHBINA OIPOC MO TEOPETHIECKUM Borpocam (cM. 11.10.3.3)).

Bo emopom cemecmpe obyuenus no kypcy 0is 0OnycKa K 3auemy no npaKmudeckou 4acmu 2
(vacmv 2) bINOIHAIOMCAL:

A) MNPAaKTUYICCKUEC 3adaHUA I10 y‘{e6HBIM TeKcTaM 2 CEMCCTpa, OLUCHUBACMBIC I10 5-0amIbLHOM
HIKaje.

b) TectupoBanus 1o 3aganusm 2 cemectpa (cM. DOC).

B) wunauBunyanbHbIi NUCBMEHHBIM nepeBo (parmMeHta Tekcta 1o uctopuu Llepksu,
OOrociIOBHIO, PEIUTHOBEICHUI0 00bEMOM 5 ThIC.N€4.3HAKOB. OO0s3aTeNbHBIM MPUIOKEHUEM K
HepeBOAY JOJDKEH OBITh CIOBAaph IO TEKCTy 0O0beMoM He MeHee 30 ClIOB, BKIIIOYAs CIIOBA IO
npodeccuoHaIbHON TeMaTHKe.

Ha nu¢.3auere Ne 2 BbINONHSIETCS TECTUPOBAHME IO BOIPOCAM IPOMEXKYTOUHOM aTTecTaluu
[0 OKOHYaHMMU 2 CeMecTpa, YCTHBIH OIpoc Mo TeoperndeckuM BompocaM (cMm. 1m.10.3.3) u
MIPOBEPSIETCS] UTEHUE MOJTUTBBI Hau3ycTh (cm.m. 10.3.2)

HpHMepHLIﬁ CIIMCOK TEKCTOB /Il HHAUBUAYAJIIbHOTO IEPEBO/ia BO 2 ceMecTpe:

(B mocooun Reader for students of theology learning English. CoopHuK TeKCTOB Ha aHTIIHIICKOM
a3bIKe B 3 yacTax. g ctynenToB Teosnornueckux gaxynpreron. M.: IICTTY, 2010. - 2 yacTs —
156c¢.)

HA3BAHUME Tekcra /TekcToB ( € yKa3aHUEM IIPEIEIIOB) CTPAaHUIIBI
Jerom (¢ mauana tekcra a0 3arojoska Creator of the Vulgate) 20-21
The story of Jerom and the lion 22-24
Creator of the Vulgate + How St.Jerom came to be at Bethlehem 21-22, 24
The Great Divorce mo Open conflict 53-55
Open conflict + Missionary politics (no 3aronoska Empire Shrinks Back) 55-57
Empire Shrinks Back + Diplomatic failure 57-58
Sacrilege + Schism 58-59
Kissers and smashers 60-61
The Word became icon + Honor and reverence 62
Going to a new level (10 xoHIa TeKCcTa) 66-67
The Emperor’s new religion jo 3aronoska Wavering believer 84-85
Wavering believer u no konia 85-87
Are the Bible stories true? 88-89
Abraham the Jew (o 3aromoska Abraham the Christian) 99-100
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Abraham the Christian +Abraham the Muslim (o 3aronoska The Contested 100-102
Patrimony)

The modern day Evangel 119-120

3aounasn hopma odyuenus

ﬂﬂﬂ noJjtly4erus C)OI’ZyCKa K 3a4emy BbINOJIHAIOMCAL.

A) MHIMBUAYAJIbHBI MHUCHMEHHBIM TIEPEBOJI C PYCCKOTO S3bIKa HAa AHTJIMHUCKUN SI3BIK 3CCE
«XpaMm MOETO CITy>KEeHUS» COIJIACHO IIJIaHy.

IImau »cce:

1. Name and place of the church Haszsanue u mecmo pacnonoscenus xpama

2. Date of foundation of the church Bpews ocnosanus xpama

3. Who founded the church and gave donations. Kmo ocrnoean xpam u scepmeosan na
He20.

4. The church during Soviet period. Cocmosinue xpama 6 cosemckoe épems (8 ciyuae
eciu Xxpam 00pesoTIOYUOHHOU NOCMPOUKU)

5. Date of the begining of a new life of the church after restoration. Bpems nauana nosoii
JICUBHU XPAMA NOCIE 60CCMAHOBIEHUsL ( 6 ClyyYae e XPam 00pPedoIIOYUOHHO
NOCMPOUKU)

6. Name of the Father Superior and other clergy ( priests, deacons) of the church. Zus

Hacmosmenst u Opy2ux Kiupuxos (CesaueHHUKo8 , OUAKOHO8) Xpama

Sacred things of the church. Cesmubinu xpama.

8. Kinds of social and missionary activity of the church nowadays. Buodst coyuansnoti u
MUCCUOHEPKOU 0esIMENIbHOCIU XPAMA 6 HAUle 8PEeMsl.

~

B) rectupoBanus 1-2 cemectpoB Tekyuiei arrectanuu (cM. DOC)
Ha 3auere cTyneHTaMu 3a04HOI (JOPMBI 00YUEHHUS BBITOIHAIOTCS:

3ananust IPOMEXYTOUHBIX TecTupoBaHuii o 1-2 cemectpam (cm. @OC). UTeHre MOIUTBEI
Hau3ycTh (cM. 11.10.3.2). OtBeT Ha TeopeTudeckuit Bompoc (cm. m.10.3.3.).

10.3.2. IIpakmuueckoe ycmnoe 3adanue 01 noayuenusn oudphepenuuposannozo 3auema

K muddepenurpoBaHHOMY 3a4eTy B KOHIIE Kypca CTYJEHThI KaK OYHOM, TaK U 3a04HON (hOpMBI
00y4eHHUs JOJKHBI BIIAJIETh U3JI0KEHUEM IIaBHBIX PABOCIABHBIX MOJUTBOCIOBUI Ha
AHIJIMICKOM SI3bIKE€ HAU3YCTh:

Heavenly King (Llapro HebecHbplit)

Bless Thee, oh, Theotokos (/IoctoiiHo ecTh)

The Lord's prayer (I'ocriogHst MOJTUTBA)

The lenten prayer of St. Ephraim the Syrian (MosuTsa nocra npm.Edppema Cupuna)
Christ is Risen (Tpomnaps ITacxu Xpucroc Bockpece)

10.3.3. Ilepeuenv meopemuueckux 60npocos K oughgpepenyuposannomy 3auemy 6 Konye
Kypca (oug.3auem 1 u 2 ona cmyoenmog o4Holl ghopmeul, Oug.3auem 01 CMyoeHnos
3a04Houl hopmot)

Jl1s1 cTy1eHTOB 04HOi ¢opMblI 00yUeHuUs:
Ha nqu¢.3a4ere mo okonuanuu 1 cemecrpa:
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1. VYpoBHH fA3bIKa U TMHTBUCTUYECKHE HAyKH, UX U3ydaromue. [lepeBoa u ero BUbL.
2. JIMHrBOCTpaHOBEJIEHHE U €T0 POJib B TepeBoje. Peannuu u nakyHbl B mepeBojie

3. OcoOEHHOCTH JIEKCUKH aHTJHUICKOrO s3bIKA: TPOCTHIE CJOBA, IMPOM3BOJHBIC CJOBA,
CIIOXKHBIE CJIOBA, CHHOHHUMBI, 3B(QEMH3MbI, AHTOHHMBI, OMOHHMBI (OoMorpadsr Hu
OMOQOHBI), TAPOHUMBI.

4. JluteparypHblid s3bIK. HOpMBI si3b1Ka

Tunbl JABYSI3BIUHBIX  CJIOBApedl M JIMHTBUCTHYECKUX  OJHOS3BIYHBIX  CJIOBApEH.

Penurunosneie cnoBapu.

6. Pemenue mpoOneMbl MmepeBojia peanii: TPaHCIUTEpAIUs, Kajibka, NPUOIU3UTEIHHBIN
MIEPEBOJI, ONTUCATENbHBIN MEPEBO/I, ePeBOI (HPa3eoIOru3MOB.

7. Jlexcuyeckue TpaHCPOpMAIUU TPU MEPEBOJE: KOHKPETHU3ANMS, TEeHEpaTU3allus,
onpaBaHHOE J00aBJIeHHE, ONIPABJaHHOE OIyIlIEeHHUE.

8. Ocobennoctu pedeparuBHOro nepeBoaa. PedepupoBaHre W aHHOTHPOBAHUE TEKCTOB
npoecCuoHaNbHOM TEeMaTHKH.

Ha nud.3a4yere nmo okoHuyanuu 2 cemecrpa
1. Ucropus aHINIMHACKOTO f3bIKA: JIATUHCKHE 3aMMCTBOBaHWMA 1 B. , KEJIbTCKUE

3auMcTBOBaHUsI. CKaH/IMHABCKUE 3aMMCTBOBAHUA.

2. Hcropus aHrIMICKOro s3bIKa: HW3MEHEHUS aHIMVIMKWCKOrO sI3bIKa TOJ BIUSHUEM
¢dpanmysckoro B 11-15 BB. HenpaBunbHast atumonorus 3moxu Peneccanca: mpuuvHbI U
npuMepbl. Bennkuii ciBur riaacHeix mocie 15 B.

3. T'eHe3nc XpUCTHAHCKOW JICKCHKH B AaHIJIMACKOM SI3BIKE: XPHUCTHAHCKHE CJIOBA B

AHTJTUICKOM SI3BIKE KEJIBTCKOI'O, I'p€YCCKOro, JIJaTUHCKOIO, eBpeﬁcxoro IMPOUCXOKACHUA.

o

4. bubnusa KOPOJIA Hakosga: HUCTOpUs CO3aHUA U OCOOEHHOCTH S3BIKA.

o

[MTepeBoapr bubnuu Ha anrauiickuii 361k Revised Versions 19-21 Bs.
6. HamuonanpHble BapuaHThl aHTJIMWCKOTO  s3bIKa. DBpUTAHCKUN  aHIIMICKUA U
aMEpPUKAHCKUI aHTJIMMCKHIN

Jl1s1 cTy1eHTOB 3204HOi ¢opMbl 00yUeHuUs:
1. VYpoBHHM sA3bIKa M JMHTBUCTUYECKHE HAYKH, UX U3yyaromue. [lepeBoa u ero BUBI.
JIMHrBOCTpaHOBEACHNE U €T0 POJIb B IIEpeBoic. Peanuu v nakyHsl B IIEpEBOJIE

2

3. Jlureparyphslii si361K. HOpMBI si3b1Ka

4. HamuoHanbHble BapMaHThl AHIJMMCKOrO  s3blka. bpuTaHcKuit  aHrIMHCKUN |
AMEPUKAHCKUI aHTJIMUCKUHI

5. Jlekcuueckue TpaHchopMalMy IpU NepeBoJie: KOHKpETU3alus, TeHepannu3anus,
olpaB/IaHHOE J100aBJIeHNE, ONIpaBIaHHOe omylieHue. [Ipumepsl.

6. Pemenue npoGieMsl nepeBo/ia peasinii: TpaHCIUTEpalus, KajlbKa, MPHOIM3UTEIbHbIN
HepeBo/l, ONUCATENbHBIN EPeBO, epeBo/ (ppa3eoqIoru3MoB.

7. T'eHe3uc XpUCTHAHCKOM JIGKCUKH B aHTJIMMUCKOM S3BIKE: XPHUCTHAHCKHE CJIOBA B
AHTJIMHACKOM SI3BIKE KEJIBTCKOr0, IPEYECKOr0, JIJATUHCKOTO, €EBPEUCKOTO MPOUCXOXKICHUS.
ITpumepsl

8. bubnus KOpOJid Hakoga: HUCTOpUSA CO3JaHUA U 0COOEHHOCTH SI3BIKA.

9. TlepeBonbl bubnuu Ha anrnuiickuii si3p1k Revised Versions 19-21 Bs.

11. MeToauyeckue ykazaHusi UIsl 00y4aOmMXcs N0 OCBOCHUIO AU CHUIIITUHBI
11.1. O0mue peKoMeHAAINH 110 CAMOCTOATEIbLHOH padoTe 00y4arOINXCs
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[Tpu n3yueHUH TaHHOTO Kypca CTyJIE€HTaM PEKOMEHIYETC:

1. CoBepuieHCTBOBaTh CBOM YMEHMS U HAaBBIKM B YCTHOW M NHCbMEHHOM KOMMYHHMKAIUU I10
npo¢eCCHOHATIBHO TEMATHKE C yU€TOM M3YYEHHOI'O Ha Kypce TeOPEeTHUUYECKOI0 MaTepHara.

2. 3HAaKOMUTBCS C MEPUOTUYECKUMHU M3JIaHUSMH IO MPO(pECCHOHATFHOMY MEpeBoay (TeTpaau
HepeBOIYMKa, TEPMUHOIOIMYECKHE CI0BApU U T.I1.)

3. CoBepIIeHCTBOBATH HABBIKK PA0OTHI CO CIIOBAPSMH, BKJIIOYAs CJIOBAPH PETUTHO3HON JIEKCHUKH.

11.2. MeToauueckue P€KOMEHAAIHUHU MO MOATOTOBKE K MPAKTUIECCKUM 3aHATUAM

[Tpu TOATOTOBKE K MPAKTUYECKUM 3aHSATHIM MO KYPCy CTyJI€HTaM PEKOMEHIYeTCs:

IIpn noaroroBke yCTHOro coo0IeHUs CHauyana cHOopMyJIHMpPOBATh TEMY COOOIEHHUS,
OTIpeNeNIUTh 1IeNb COOOIIeHUsT W ajapecaT. 3areM cieayeT O0O3HAYUTh IJIAaHHPYEeMOe BpeMs
roBopenus. Ilocie 3Toro HeoOXOAMMO COCTaBUTH IUIAH COOOIIEHHS M HAIMCaTh HAIpPOTHUB
NYHKTOB IUJIaHAa KJIFOUEBBIE CJIOBa, cioBocoudeTaHus. CooOIIeHHe CleayeT CTPYKTypHUpOBaTh.
Berynnenue OMKHO MOMOraTh CHIyIIAIOLIEMY IOATOTOBUTBCA K BOCIHPHUSTHIO OCHOBHOI'O
conepkanus. Kaxxnoe npeayioxkeHrne B yCTHOM BbICKa3bIBAaHUU JOJDKHO COJIEP)KAaTh KOHKPETHYIO
uHpOpMaLKIo, OBITh MPOCTHIM, JAKOHUYHBIM. OQOpMHUTH OOpAIIEHHOCTh PEYd I[OMOIaI0T
pasnuyHble 00pameHus], YCTOWYHBbIE 000pPOTHI, KIHIIE, KOTOPbIE YIMOTPEOISIOTCS B MPOLIECcCe
oOmienus. B 3axmoueHnn He06X01MMO CAeIaTh BbIBOJ, 0000LIUTE CKa3aHHOE.

IIpu moaroroBke MoHOJOra Ha 06a3ze TeKCTa IPOCMOTPETh TEKCT (IIPOCMOTPOBOE
YTEHUE) U ONpPEIeNUTh NPEAJIOKEHHE, B KOTOPOM c(opMyliupoBaHa TIJlaBHas Hjaes TEKCTa,
pa30uTh TEKCT HA CMBICIIOBBIE YaCTH M 03aIJIaBUTh UX, BHIOpaTh B TEKCTE KJIFOYEBBIE CIIOBA IS
nepeaayy ero OCHOBHOTO COJEPXKAHMUs, BBIIMCATh U3 TEKCTa MPEUIOKEHUs, KOTOpble NepeaaoT
OCHOBHOE coJiepkaHue Tekcra. [l pasBepHyToro MoHoiOra Ha 0a3e TEKCTa MOXKHO
UCIOJIb30BaTh JONOJHUTENIBHBIE TEKCThl M CIPaBOYHO-MH(OPMALMOHHBIE Marepuaisl. B
MOHOJIOTEe Ha 0a3e TEeKCTa JKeJIaTeJIbHO HCIIONb30BaTh pPa3IMYHbIe OOpAlICHUS, YCTOWYHBBIC
000pOTHI, KJIHILE, KOTOPbIE YHOTPEOIIAIOTCS B poLiecce OOLICHHUS.

IIpu pabGore ¢ ycTHBIM 00pa3LOM MOHOJIOTHYECKOHl peyn B BHIe (OHO- H
BH/I€03aIMCH (CAMOCTOSITEILHOI pPafoTe M0 aAyIHPOBAHMIO) HECOOXOIUMO O3HAKOMHUTHCS C
TOYHBIM 33/IaHUEM (€ClIi TaKOBOE MMEETCS) K Ipe/iaraeéMoMy Jis MPOCIYIIUBAaHUS TEKCTY, C
NPEUIOKEHHON JIeKCUKOM (KJIoueBble C€I0Ba W BblpakeHus). Ciymas 3amuch, HE HYXKHO
IBITAThCS TIOHATH KAXKIOE CIOBO. B X0ze mepBOro mpociymMBaHUS MOYKHO JIETaTh MMOMETKH
HaNpOTHB IYHKTOB 3a/IaHUS/KIIOUEBBIX cJIOB. BO BpeMms mpociylMBaHHsS HY>KHO CTapaTbces
VJIOBUTh Ha CIyX KIIOYeBble cioBa. [IpM MOBTOpHOM HpoOCIyHMIMBaHMUM 0OCO0OE€ BHHMMAHHE
HE00X0IMMO 00paTUTh Ha TaKue IyHKTHI 33aJaHHs, KOTOpble OCTaJIMCh Oe3 OTBETa MpH MEPBOM
POCITYLIMBaHHH.

IIpu mnoaroroBke pedepara, AHHOTAUMH NPOGeCcCHOHAIBHO-OPHEHTHPOBAHHBIX
TeKCTOB (QOPMHPYIOTCS YMEHHsS W HaBBIKH, KOTOpble OyAyT HYXHBI CTYACHTaM Kak
CrelMaIucTaM B UxX Oyayliel AeaTelnbHOCTH.

Pedepar — o10 cxaroe u 0000IIEHHOE U3NOKEHUE COAEpPKAHMS Marepuaja Ha
ornpeneneHHyo Temy. Pedepar Moxker ObITh: MOHOTpaduyecKuM (10 OAHOMY EPBOMCTOUHUKY );
CBOJIHBIM (10 HECKOJBKUM MCTOYHHUKAM); 0030PHBIM (OXBaTHIBAIOIIMM U CHUCTEMATH3UPYIOIUM
coJiepKaHue OJJHOTO MJTM HECKOJIBKUX BBIITYCKOB MEPHUOJMUECKOTO U3JaHUS WIIK COOPHUKA)

PabGoTta Hanm pedepupyemMbiM TEKCTOM OOBIYHO HAYMHAETCS CO 3HAKOMCTBA C OOIIMM
COJIepKaHHUEM TEKCTa, JJIS Yero HeoOXOIUMO MOJHOE TOHUMaHue pedeprupyeMoro TeKcra, YyTo
JIOCTUTAETCs IMyTeM €ro BHUMATEIbHOTO MEPEBO/IA.

ITocne 0030pHOTO YTEHHUSI TEKCTa IMOBTOPHOE YTEHHE TOCIEIHETO MO3BOJISET BBIICIUTh
KJTFOYEBbIe (DparMeHTHI TEKCTa, MPOCIICANTD Pa3BUTHE TIIABHBIX TEM TEKCTA.

Crenyromuii aTan pegepupoBaHus — 3TO COCTABIEHHE JOIMYECKOT0 TJIaHa TEKCTa.

CocraBnenue coOcTBeHHO pedepara MNpeArnojiaraeT  HCMOJIb30BAHHE  TOTOBBIX
(parMeHTOB HMCXOJHOI'O TEKCTa, HO C BBEJCHHEM B HOBBIM TEKCT CBA3YIOLIMX 3JIEMEHTOB,
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OTCYTCTBYIOIIUX B OPUTHHAIE W CBHUICTEIBCTBYIOUIMX O TMEPEOCMBICICHUN OPHTHHAIHLHOTO
TEKCTa YUTATEIIEM — aBTOPOM pedepaTa.

Takum o00pazoMm, Tpu cocTaBiIeHHH pedepaTa NPOUCXOTUT mepedpasrupoBaHUE U
0000I1IeHNEe CMBICIOBBIX 3JIEMEHTOB TekcTa. B  pedepare KoHcTaTupyroTcs — (aKThI,
NEPEYHCISIFOTCS OCHOBHBIC TIOJOXKEHUsT opurumHana. Jiusi pedepara XapakTepHBI MPOCTHIC
MPEIUIOKEHHUS, YHCIO KOTOPBIX, KaK NPAaBHJIO, COOTBETCTBYET 4YHCIy a03aleB B TEKCTE
OpHUTHHAJIA.

AHHOTaIMSI — 3TO Pe3yIbTAT JABHEUIIET0 0000IICHUS CoIep KaHus pedepara.

PedepupoBanue u aHHOTHpOBaHUE MPO(PECCHOHATEHO-OPUEHTHPOBAHHOW JTUTEPATYPHI -
CJIOKHBIC HAaBBIKH, B OCHOBE KOTOPBIX JIC)KUT HABBIK YTCHHUS JIMTEPATYPhI MO CHCIHATBHOCTH,
3HaHWE CreNU(UKA HAYYHOW W MyOJMIIMCTHYECKOW JIUTEpaTyphbl, YMEHHE Y3HaBaTh THITHYHBIC
KOHCTPYKIIUU ¥ MOHUMATh CTPYKTYPY MPEIIOKECHUHA.

Hexomopule npumepol kauwe npu pepepuposanuu mekcma:

The article is entitled / The title of the text is ...cTatbs o3arnaBnena.../ Ha3BaHUE CTAThU. ..
This text is written by ... Tekct Hanmcan ...

The author of the article raises a very important issue saying that...aBTop CTaTb¥ MOJJHUMACT
OUYCHb BXKHBIN BOIIPOC, TOBOPS O TOM, UTO. ..

The main idea of the text is... riiaBHas uaes TeKCTa 3aKJIIFOYAETCA B TOM, 4TO. ..

The author substantiates his statement referring to... aBTop 000CHOBBIBaE€T CBOH YTBEPKICHHUS,
CCBUIAsACh HA ...

Firstly the author says about... cHauana aBTOp rOBOPHT O....

Then it is said about... 3arem rosopurcs o....

According to the author .... cornmacuo aBTopy...

Further the author stresses the fact that... nanee aBrop moguepkuBaet ToT GaxT, 4To. ..

The author also emphasizes...aBTop Takxe 0c000 MOAUYCPKHUBAET. . .

At the same time the author doesn’t deny...B To ke Bpems aBTOp HE OTpHUIIALT. ..

On the one hand..., on the other hand...C ogHO# CTOPOHEI..., ¢ APYTOil CTOPOHHI. ..

In other words...pyrumu cioBamu. ..

In particular... B 4acTHOCTH. ..

It is interesting to note that ... MHTEPECHO OTMETUTH, UTO...

It should be noticed that...cnexyer oTMeTHTS, UTO. ..

In this connection the author mentions ...B 3T0i CBsI3HM, aBTOpP YIIOMHHAET. ..

More than that...Gonee Toro...

From this it follows that...u3 storo cinenyer, uro...

From this it can be concluded that... u3 3T0or0 MOXHO cAenaTh BBIBOJ, UYTO...

It is evident that...oueBuHO, 4TO...

In conclusion the author says that...B 3akito4eHne aBTOp TOBOPUT, YTO. ..

In my opinion this text is ..., because .... Mo MoeMy MHEHHIO 3TOT TEKCT..., IOTOMY YTO...

12. Onucanne MaTepuaJbLHO-TEXHUYECKOI 0a3bl, HEOOXOTUMOI AJI51 OCYIIEeCTBJIEHHA
00pa30BaTeIbHOIO NMpouecca no JMCHUIIHHE

Y4eOHble U JTEKIIUOHHBIE ayAUTOPUH
MynbTuMeanitHoe 000py10BaHNE

13. Unble cBeiennsi U (MJIM) MATEPUAJIBL: (6KIIOUAIOMCS HA OCHOBAHUU PEULEHUS]

Kageopwt)
He npenycMoTpens!
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